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Uj 1U‘ég;d()n()s. Uj artistak I Ui zene és rendes kavéhazi arak |

ivassa el

ezt a szamol, bizonyara telszeni fog Onnek. Ha megszerette, rendelje
meg, minden haten diskrét csomagoldsban megkapja.,

Elolizelési arak :
Magyarorszagon 6 szémra Pengé 9
I szaémra: . 5 . Pengd 15—
zarl levélportdoval egyiitt 5
Ceskoslovakiaban negyedévre Kec. 50 -

Megrendelés esetén kozéoljiik hos,v az elélizetési d}] hol flfetheto le

M AR A N E R Fronda
SEAN S Ferencz

Uija alakilva uj es modern kezelésben, a gyarvaros egvik = legked késmiives és milkiszoriis
veltebb és legjobb vendézldie. Kulon étlerem, esténkint zene. Kiliiné fi - ;
italok. poloéari mhk‘ Timisoara, Jozselvar. Froblu. 26

Orvosi miszerek javitasél, bo-
rotvak, ollok és kések koszorii-

lésél olcsén és szakszeriien
vallalom.

Timisoara, Belvaros, Mercy ucca l. szam Szaho Istvan

Interurban telefon: 17 - 24

~uri fodrasz

Megbizhaté, ponlcs és gyors kiildoneszolualat. Timisoara, Beévaros Mercy
Neponta kurirjarat Bucurestibe és Clujra. Sl e NEER :
Rajvagas hélgyek szamara is.

Vizum és utlevéliroda. Utleve'ekben dijmentes felvilagositds, ehhez sziikséges
igazolvanyok beszerzése stb. stb. Vidékieknek vdlaszbélyeg ellenében kimeritben
valaszol.

L]
Ne tévessze 6ssze hasonlé irodakkal, iigyeljen a telefon- : H f t 4 t
szamra : Tizenhet-husz’onnégy a] es eS
barmely szinre garancia mellett vallal
R d - Todorov Pal
a l 0 hajfest6 és néi fodrasz

Timigoara, Belvaros, Rezs-ucca
Telefunken, Standard, Philips, Minerva, Orion, Bell, (Belgium) Es]86rangu viz és vasondoldlds

Kundsen (Dania) stb. stb. méarkas készitményck beszerezhelék Férfi és ndi manikiir
elényos feltételekkel
konnyitett fizetési modozatokkal Vasgerenddk és hetonvas

nagy raktar és gyari vaggonszillitas

[ ] L ] V 4 V4 n 5 4 4
Liger Jozsef s Poter
ing. J. Steiger cégnél| | Iphr
Timisoara, IV. Pi-t1 Axente Sever (Kiittel tér) Telefon 326. 52

b6y

m
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Bzerkesztdség és  kiadobivtala

Zimisoara, Fabrica
Alea Dumbravei 54

Hirdetési tarifa:

Hasabmiliméterenként 4 lei,

aprohirdetés szavanként 6 lei

Kiilfoldi hirdetési dijak elore
fizetendok.

— Megjelenik minden héten, kedden

VA

Eldfizetési arak negyedévre

Romaniaban 240 lei
Cehoslovakiaban 50 Ke.
Jugn: 1avidban 100 Di.

Magyarorszagon 10 drb szamra
zart levél portéval egyiitt 15 P.

Kiilfoldon mashol egynegyed evre
300 lei

A szerkesztdség kéziratokat nem
ad vissza és nem Oriz meg.

AAAS A

Szerkeszti: DInnye€s Arpad

B i

A kéjérzet fokozasa

A fdjdalomérzés és kéjérzés Gsszefiiggése. — A cs6k eredete. —
szményi szddizmus. —

A szddizmus. —

A mazochizmus. —
Fétisizmus.

A szerelmi harapds. — Algolagnia. —
A flagellgcié. — Exhibicionizmus. —

— Irta: Dr. M. E. Dubin orvostanar —

J. H. 26 éves egyén nagy-
foku neuraszténidja miatt ke-
resett fel, hogy tenacsomat
kérje. Paciens bevallja, hogy
14 éves kora oOta onanizalt
és pedig 18 éves koraig csak
mérsékelten, de késébb sem-
miféle erd nem tudta vissza-
tartani. Mindaddig gondos
Srizet alatt volt s beteges ter-
mészete miatt sohase hagy-
tak egyedil, ugyhogy nemis
kozeledhetett néi személyhez.
De nem is véagyoddott erre az
el6tte még ismeretlen élve-
zeftre. '

Véletleniil tanuja volt, mi-
kor anyjanak egyik szoba-
lanya ablaktisztitdés kozben
eltorte az iivegtéblat és er6-
sen megvégta a kezét. Mikor
5 is segédkezett a vérzés
csillapitasénél nem tudtameg-
allani, hogy a kifoly6 vért fel
ne szivja, aminek aztan tel-
jes orgazmus €s ejakuléacio
lettek a kovetkezményei.

-Ett5l fogva mindenéron arra
t6rekedett, hogy a né sebé-
bal kiomlé friss vér szinét
lathassa és ha lehet, a sza-
gat szegolhassa. Legjobban

Iskola Alapitvany - Kolozsvari Kozponti Egyetemi Konyvtar ©

kedvelte a fiatal lanyokat-
Semmi éaldozaltél vagy pénz-
kiadastél nem riadt vissza,
hogy erre az élvezetre szert
tehessen. Kezdetben ez a
szobalany allott rendelkezé-
sére, aki . kivénsagéara tivel
vagy mas szerszémmal en-
gedett az ujjaba szurni. Mi-
kor az anyja ezt megtudta,
a szobalanyt régton elbocsaj-
totta. Ettél kezdve o6romlé-
nyokra szorult, hogy kérpot-
last szerezzen magénak, ami
elég gyakran sikeriilt is, de
csak nagy nehézségek érén.
1dékézben onéniat iizott, vagy
nével masturbaltatta magat,
ami azonban sohasem szer-
zett neki kielégiilést, sét le-
hangolta és bankodott miatta.
Ideges bajai miatt sok fiirds-
helyet keresett fel, két izben
gyobgyintézetbe is internéaltak
és pedig sajat kivansagara.
Kiilonds nemi izgalmét és
onéniéra valé hajlamaét sike-
riilt hideg til6furdékkel, brom-
mal és mas gyogyszerekkel
ideiglenesen megjavitani. De
amint szabadjara hagyték,

visszaesettrégi szenvedélyébe

ar ©

és az emlitett abnormis mo-
don elégitette ki nemi 6szto-
nét.

Ha megértjitk az algolag-
nikus perverziok alapjat, ak-
kor latjuk, hogy ezeknek in-
kabb csak a véletlen, mint
lényegbe végo kapcsolatuk
van a kegyetlenséggel. A sza-
distat nem az a végy haijtja,
hogy kegyetlen legyen, ha a
valésdgban még olyan ke-
gyetlenek is a cselekedetei.
O csak a maga gyenge inge-
rileteit akarja megerdsiteni
és csak ebbdl a célbdl idéz
el kedélyindulatokat az &l-
dozatanal. Erre legerdsebb
eszkdznek ismeri a fajdalom
okozésat. Még a normélis
szerelemnél is a férfi gyak-
ran okoz apré féjdalmakat a
szeretett nének, vagy hozza
st zavarba s arra torekszik,
hogy a né ezt szivesen fo-
gadja és neki is élvezetet
okozzon. A szadista most
tovabb megy egy lépéssel és
példaul tiit szur a leény tes-
tébe, mikoézben sulyt helyez
arra, hogy a leédny mosolygé
arcot mutasson hozzé. Nem
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Job-

akar 6 kegyetlen lenni.

ban szeretne kéjt okozni neki, -

noha megelegsmk a kéj pusz-
ta latszataval is. Még ha a
szadista annyira megy is;
hogy az aldozatat megoli,
motivum akkor se az a vagy,
hogy haléalt okozzon, hanem
csak azért ont vért, hogy igy
megszerezze maganak azt a
kedélyindulati ingert, melyet
az 1lyen perverz embereknél

vér latasa altalaban kivalt.
Ezert lattuk az elébbi ese-
tekben is, hogy a szadista
elssorban a testnek azon a
részén igyekszik sebet okozni,
tehat példaul a nyakon vagy
az altesten, ahonnan a leg-
nagyobb mennyiségii vér fo-
lyik.

Nagyon érdekes a szadisz-
tikus perverzitdsnak az a
megnyilvanuldsa, mikor a
szadiszlikus cselekedet arra
irdnyul, hogy a ndéket
kérositsa, veliik lealazéan,
megvetden banjon és pedig
ugy, hogy utdlatos, vagy
legalabb is piszkos dolgok-
kal szennyezze be O&ket.

llyven a dr. Pascal kovetkezé
esete 1s:

Egy férfinek kedvese wvollt.
De ehhez csak annyi koéze
volt, hogy szén vagy korom
segitségével befeketittette a
kezeit s aztdan a tiikor elé
kellett allania, hogy a lany
ebben lathassa a férfi ke-
zeit. A férli most a kovet-
kezd hosszu beszélgetés fo-
lyaman le nem vette tekin-
tetét a tiukorrél s egy ido
mulva teljesen kielégitve téa-
vozott. — Ehhez hasonlé a
kovetkezd eset: K. varos-
ban egy bordélyhdzban egy
férfit csak ,olaj” néven ne-
veztek. Ez a férfi ugyanis
csak ugy tudoit erekciot és
ejakuldaciét elérni, hogy egy
meztelen o6réomlednyt olajjal
toltott horddba allitott és az
egész testét beolajozta. '

LY
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meg-

Nyilvdn a perverzitdsoknak
ehhez a csoportjéhoz lartoz-
nak azok az esetek 1is, mi-
kor szadista férfiak ugy elé-
gitik ki nemi 6szténiiket, hogy
a nok ruhdit tintaval vagy
kénsavval ont6ézik le, nyil:
van azzal a céllal, hogy a
not beszennyezzék vagy kart

okozzanak neki, de esetleg
fajdalmat is. Kaér, hogy a

rendérség elé keriilé ilyen
esetekben nem mindig jar-
nak végére a dolognak, hogy
a cselekmény mogdéit meny-
nyire dolgoznak szekszualis

rugék. Pedig erre mutat
Bachmannak a kovetkezé
esete : '

B. 29 éves, nés kereske-
dj, oroklékenyen sulyosan
terhelt: 16 éves kora oOta
onanizalt és pedig kézi villa-
nyozogép hasznéalataval kom-
binalva ; neuraszténikus, 18
éves kora'ban impotens, egy
ideig erdsen ivott, boldogta-
lan, viszonzott szerelem utan
egyszer az utcan taldlkozik
egy gvermeklannyal, aki ép-
pen olyan fehér kotényt vi-
selt, mint az & 1madottJa _

Nem tud ellentallani és el-

lopja a kotényt. Hazaviszi,

beleonanizal, majd ujabb
onanizéalas kozben elégeti.

Most visszamegy az ulcéra,

megpillant egy feherruhas
asszonyt, agyaban az a ké-
jes gondolat sziiletik meg,
hogy a fehér ruhat  tintaval
bepiszkitsa: kéjes izgalmak
kozott ezt meg is teszi és
odahaza ennek a cseleke-
detnek emlékein merengve,
masturbal. Maskor megint,
mikor n6kkel taldlkozik az
utcéan, bolond kedve tamad
rd, hogy zsebkésével tegyen
kart a ruhdkban. Mikor
azonban ezt végrehajtja, tet-
ten érik és zsebtolvajnak
vélve, elfogjdk. Bizonyos
esetekben az is elég * volt
nala az orgazmus és ejaku-

3D éves ur, sulyos

laci6 bekovetkezésére, ha
egy nd ruhdin foltokat vett
észre. Ugyancsak elérhette

a kéjérzetet, ha a mellette
elmeno nék ruhdit a szivar-
javal megégette.

A szadisztikus cselekede- '
tek sokszor targyakhoz  fii-
zO0dnek. Ez ugyan mar a
fetisizmus koérébe tartozik,
mellyel késébben majd bé-
vebben foglalkozunk, de
egyes esetekben sok a sza-
disztikus vonés is. llyen a
Moll a&ltal leirt koévetkezé
esels. '

Egyvetemi miiveltséggel bird
oroklési
terheltség 4aldozata, kozeli
vérrokonok  hézassédganak
gyiimolcse, kezdettél fogva
félénk, tartozkodd természe-
tet arult el. Mikor nemi Osz-
tone felébredt, sokat forgolé-
dott 10—11 éves jatszotars-
ndi koril, akiknek fehér ru-
hai ruha-fetisizmust valtottak
ki benne : onanizalni kezdett,
mikdozben mindig fehérruhas

lanyokra gondolt, de ugyan-

igy manipulélt néknek vilé-

gos ruhadarabjaival is. Hu-
“szonhérom

éves kordban
kezdett koitdlni, de lehetéleg
olyan nével, aki vildgos ru-
hat viselt. 25 éves kordban
latta, mikor egy kiséretében
levé ledny vildgos ruhdjat
az ulcai séar bepiszkolta,
ami 6t hatalmas nemi inge-
rilletbe hozta: ettdl az ido-
t3] kezdve jelentkezik néla
az az 0szlon, hogy nék ru-
héajat bepiszkolja, majd ké-
sObb Osszegylirje és széttép-
je oket. Néha ilyen fehér ru-
hérol almodott és magémlé-
se is volt abban a pillanat-
ban, mikor dlmdban a ru-
hat megérintette vagy ossze-

'gyurte

-aim

(Folytatjuk)
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Bouchet: Borsos torténetek

. Harminchatodik torténet :f Ismer-
tem egy fest6t, aki azzal gyanusi
totta feleségét, hogy az a hiiségi
eskiit nem értelmezi tulsagosan szi-
goruan. Egy alkalommal hosszabb
utra kellett mennie, elbvette tehat
feleségét és egy szamarat rajzolt a
hasdra, azutdn igy szélott hozza:
,Kedves gyermekem, vigydzz ma-
gadra nehogy féirelépjél és blinbe
essél. Ne bizzdl abban sem, hogy
tetted titokban maradhat, mert ha-
zajdvet roglon meglatnam a hasad-
ra festett szamarr6l, mely ebben az
esetben bizonydra elmdazolddna !*
Ezutdn nyugodtan elutazott De az

~asszonynak tényleg viszonya volt

egy lovaggal, akinek elmondta az
egész torténetet és aggodalmanak
adott kifejezést, hogy férje rd fog
jonni, ha folszarvaztdk tavollétében.
,Ne félj attol | felelte az udvarlo,
aki szintén fes'6 volt, ,fedd fol a
hasadat, hogy kozelebbr6! megte
kintsem a mesteri szamarat. Ujra
meg fogom fasteni €s a hidnyos
részeket kiegészitem ugy, hogy fér-
jed semmit sem fog észrevenni.“
Alaposan szemiigyre vette tehat az
allatot és kozben kedvet kapolt
felszallni a nyeregbe, €és igy nem
maradt ideje megnézni, hogy a sza-
mar fol van e nyergelve, vagy sem.
Igy tortént, hogy amire elérkezett
férje hazatérésének az ideje, gyor-
san nekildtott a teljesen elmazoit
szamar ujrafestéséhez és mivel pon-
tosan a képre nem emlékezett, in-
kabb tobbet, tehit nyereggel festet-
te a szamarat. A festmény olyan
jol sikertilt, hogy az asszony meg
volt r6la gybzddve, hogy férie sem-
mit sem fog észrevenni. Ez tehat
haza érkezett és elsd dolga volt
megtekinteni a szamarat. Ekkor
megpillantotta a szamaron a _nyer-
get és diihongve kiabalt: ,Ordog
vigye el a szamarat, és azt is aki
nekem folnyergelte.“ Innen szdrma-

. zik a francia idézet: A fous les

diables I’4ne et qui,me I'a baté
aujourd’hui !

Harminchetedik torténet : Egy fia-
tal hazaspar naszéjszakajat 10lOtte.
Mikor az els6 sz.relmi Olelkezésen
tul voltak, a férj igy szolt feleségé-
hez: ,No, most kérd édesem a i6
Istent, hogy ebbll az dlelésbdl egy
szép, erényes és okos fiucska fa-
kadjon 1 Ekkor az artatlan ujdon-
siilt asszony igy felelt: ,Kedves
baratom, ilyen csekély munka utén,
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‘hogy hozza a csecsemot,

akkora igényeid vannak, nem lesz
kicsit sok ?“

Harmincnyolcadik (oriénet: Egy
fiatal asszonykanak négyhetes cse-
csemOje volt. Valahanyszor tejjel
teit meg a melle, hivta szolgajat,
mely a
természetes  lecsapolast  végezte.
Tortént egy alkalommal, hogy férje
kiinn volt a mezbn és az asszony
ujbol sztikséget érezte a szoptatds-
nak. Eibhivia szolgajat, egy délceg
ifjut és behozatta a csecsemdt. Mi-
alait-ennek szdjat melléhez tapasz-
toita, a legény odafekiidt melléje
az agyra. Az asscony meglepetve
igy szolott: ,Micsoda vakmerBség
ez, hogy merészelsz ilyet tenni|
Megallj, sz0lok az uradnak.” Ek.
kor a szolga igy felelt: ,Oh mada-
me, ha Qanek nem (tetszik, elme-
hetek |“ Ekkor az asszony szégyen-
16sen igy felel : , Azt nem mondiam,
csak kivancsi voltam, hogy honnan
veszed a bétorsdgot!'* Es amig a
férj hazajott a munkabol, 6k mér
elkésziiitek az uj utoddal.

Harminckilencedik torténet: Far-
sang utolsd napjdn néhany férj
megbeszélte, hogy alarcban mennek
el a mulatsdgra, megnézni, vajjon
erényesen viselkednek e asszonyaik.
Ott megérkezve, mindegyik tancra
kérte sajat feleségét, aminek azok
nem tudvan, hogy férjtikkel &llanak
szembeén, szivesen tettek eleget. Az
egyik férj, hogy kiprébalja felesége
hiiségét, a diszletek mogé csalta és
erbszakot kovetett el rajta. Nem a
sz0 szoros értelmében vett erbsza
kot, mert az aszonynak mi tlirés

' tagadas izlett a szokatlan gyOnyOr

és nem is nagyon védekezett elle
ne. S6t megismételték a miiveletet
mdasodszor, 86t harmadszor is, Ezu
tdn a férj eltdvozott, az asszony
azonban kivadncsi 1évén, hogy kivel

-volt dolga, utdna . sompolygott az
ismeretlen férfinek. Ez pedig az |

egyik sarokba ment hogy letoriil
hesse a farasztd munka utdn arca
16l a verejtéket, kissé felemelte az
alarcot, annyira hogy felesége fel
ismerhette férjét. Az asszony ditho-
sen megrangatta kabatjat ésigy szolt
hozzd: ,istenemre mondom, ha
tudtam volna, hogy veled van dol
gom, nem flirtelek volna: vérhaltal
volna, amig haza ériink.*

Negyvenedik torténet : Egy kovér
és nagyhasu asszonynak, hasonld

termetti férje volt, aki sokszor be-
szélt legényérdl, egy hatalmas ter-
metti matr6zr6l, ennek férfiu teljesi-
t0 képességeirll az egész varosban
beszéltek.. Természetes volt tehat,
ha az asszony sajat szolgdjanak
kiilonlegességére kivancsi lett és
egy alkalommal férjét felitin6 méden
elkildotte, ez azonban rosszat sej-
tett és elrejtbz6tt a szomszédos
szobdban. Az asszony rdvid id6
multdn el6hivta a legényt ¢és arra
kéite, hogy engedje megszemlélni,
azt amir0l az egész varosban be-
szélnek. A legény hajlandénak mu-
tatkozott erre, de csak akkor, ha
urndje is hasonléképpen cselekszik.
Mindketten nekildttak a vetkOzés-
nek és néhdny pillanat mulva fe-
detlen testtel A&llottak egymadssal
szemben. Az asszony ekkor szé-
gyenlésen igy szélott: ,Lém, lam
milyen szépek igy killon kiilon, de
mennyivel szebbek volndnak ha
egymast megcsokolndk ! Ekkor a
férj igy kialtott: , Hagyjalok abba,
a csokol6dzast bizzdtok énrdm |
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— Eredeti felvétel —




A meztelenség szigete

[II.

— Nem, 6szintén; nyiltan be-
szélek. Utdlom a kacérkodast. Ezt
a fegyvert a kigy6 adta az elsé
asszonynak-- Majd meglatom, a
szigeten...

— Ott nem fog vissazautasi-
tani 7
Ji— A paradicsomi szeretkezés

csak szabad lehet, mentes min- .

den bilincstsl. Ha megtaldlom
helyemet, talén...

— Miféle helyet?

— Az uj Evaét, aki szemben
az egykori Evaval meg fogja
véltani az asszonyi nemet az
eredendé biintsl.

— De méas ndk is lesznek a
paradicsomban.

— Majd megtanitom &ket arra,
hogy szabadok legyenek. Gondo-
latban ép ugy, mint cselekede-
tikben.

— FEs... ki lesz Adam? —
kérdezte mohon van Stenius.

Déra vallat vont. Megigazitotta
kimonojat meztelen emldi felett,
azutan gunyosan felelte :

— Adam?... Hogy ki lesz?...
Az elsé félkegyelmii, aki odaté-
ved, kedves baratom.

%*

Még az éjszaka horgonyt vetett
a Spleen ,Hélion* szigeténél.
Flox urnak igen tetszett a szi-

get, reggei, midén meglatta.

Az elvarazsolt sziget korvona-
lai lagyen valtak el a rézsaszinii
ég alol. Zold erddk, amelyeket a
sziirkiilet kékes paraba burkolt; a
parton palmak bologattak hatal-
mas koronaikkal és csillogé pata-
kok kigyoztak, szinte tundéries
kodben uszva--- Volt benne va-
lami alomszerii. A Foldkozi tenger
kék hullamai szivarvanyszinii taj-
tékkal szorlak tele az elveszett
Paradicsom latoményszerii part-
jait. ..

Az aijt6 hirtelen felnyilt, Déra
allt elsttitk. Ezuttal elegans utiru-
haban volt, fején kék selyemsap-
kaval. Az amerikai holgy elbéjo-
16an szép volt.

— Bocséssanak meg, hogy igy
felsltozve jelentem meg. Ha ruha
van rajltam, el kell pirulnom, mert
emlékeztet az elsd asszony biin-
beesésére. Ha majd a szigeten

6

— Irta: TOTH MARGIT —

lesziink, megint decensen visel-
kedhetiink : mezteleniil.

Flox ur kezet csékolt neki.

— Kisasszony igezén mindig
elragadé és bajos, de azért mégis
a legszebb akkor, amikor minden
oltozéke egy puszta holdsugar.

— Uram, attol tartok, hogy on
még az eredendd biin rabja és
nincs vele tisztaban, milyen szi-
zies és fenkolt a tokéletes mezte-
lenségral vallott filozofiam.

Flox hivatta a kapitanyt és
bemutatta Déréanak.

— Ugy-e, nem sejtette kapitany
ur, — szolt — hogy asszony volt
a hajon ?

— Bocsanatot kérek : tudtam.

— S miért nem szolt réla né-
kem ? ;

— Mert azt hittem, hogy éppen
olyan joél méltéztatik tudni, mint
én.

— Hogy-hogy ?

— Igen, azt hittem, hogy
Snagysaga és Flox ur... Hogy is
mondjam ?  Széval azl hittem,
nem szabad tudni réla senki-

Déra felkacagott :

— Most méar értem. A kapitany
azt hitte, hogy a szeret8je vagyok
— sz6lt  és  kiillonos csillogo te-
kintettel nézett ré a milliomosra.

— Vagy a masik ur szeretGje |
— folytalta zavartatlanul a kapi-
tany és van Steniusra mutatott.

— Oh! — Kkialtott fel Déra
olyan hangon, amely szemmel
lathatélag mélyen megbéntotta a
hollandust.

Shamba is tudott a holgy ittlé-
térél, a martiniquei néger, —
folytatta a kapitany.

Dora ajkaba harapott. Olimpu-
szi f6lénnyel szolt: 7

— Shamba szokta az ételt
hozni. Igen -megbizhaté fiu.

A kapitany furcsdn mosolygott,
de egv sz6t sem szolt.

— Es én minderrdl nem tud-
tam — szolt Flox. — Es gondjat
jol viselte a néger?

Dora kozényosen felelt.

— Shamba mindennel ellatott.

Déra pillantéasa keresztezte van
Steniusét. A hollandus szuros
szemmel vizsgélgatta.

— Igen, mindennel ellatott —
ismételte. Féltékenység, gyanu foly-
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tatta az erkolcstan tanarat. El-
fogta a harag:
— Eh. az egész csak komédial

Mire jo ?
— En komédidzom? — _ szolt
artatlan hangon Dérs... — On is,

én is a testi és lelki tisztasag felé
toreksziink, hogy lerdzzuk ma-
gunkrél a vér és a test szennyes
indulatait s méltok legyiink arra,
hogy mezleleniil élhessiink.

Flox és a kapitany eltavoztak.
Van Stenius durvan ratért Dé-
yAra . i
— Ez a Shamba a szeretje ?

— Meg  van O&riilve, kedves -
baratom.

— Feéltékeny vagyok.

— Ez is egy olyan hitvany
indulat, amely csak egy biuntél
megfertézott 1élekben sziilethetik
meg. A féltékenységnek nincs
helye a mi Edeniinkben. A sze-
retkezés olyan szabad lesz, mint
a vilagossag, a napfény. A toké-
letes meztelenségersk valo el
veim nem ismerik azt a nemi
onzést, amelyet faltekenységnek
neveznek, sem pedig azt a lisz-
tatlan képmutatast, amelynek a
neve szemérem. Az asszony a
gyonyorii testének latvanyat nem
{artogatja egy ember szamara...

Van Stenius zavarba jott ez
elsit a folényesen mosolygd, gu-
nyos és szenvedélyes, mocsokta-
lan és mégis gyanus asszony

elatt... Ki lehet? Mit akarhat?

A milliardos is rabja lett a
gyonyori nének, amiéla el6szor
latta a holdfényben, észbont6
meztelenségében kerek, ruganyos
combjaival, melleivel.

*

Csodélatosan szép csillagkoszo-
rus éjszaka volt. Hélion szigele a
hold eziistds fényében uszott.
fak levelei alig rezdiiltek meg az
illattal terhes, langyos levegében.
A csevegs patakok moraja, sze-
relmi laztél égé6 madarkék hivo
szava és gyengéd \szarnycsatto-
gasa a hangok tiindéri fatyolat
boritotta a sziget iinnepi csend-
jare. Ezen az elvarazsolt szigeten,
ebben az alomszeriien csodas
éjszakaban mér az elsé percben
megérezték a vilag legszebb és
legfajdalmasabb regényének han-
gulatat, mintha az elveszett Pa-




radicsom titokzatos illataval, le-

-nyugdzé vardzsaval uj. életre ta-
madna. .

Dora igy szolt :

— Még szabadabbak lesziink,

mint dam és Eva, mert mi
minden gyiimolcsot leszakitha-
tunk.

— Na, na, vigydzzon — szolt

Flox : Igy elesik az élet legdragébb
gydnyoriiségéldl.

— Mitsl ?

— A tiltott gyiimélcstél.

Ebben a pillanatban egy arnyék
siklott végig a tisztdson, amelyet
a holdsugar titokzatos fényével
ontott el... Ember lehetett, még
pedig orias. Hangtalanul suhant
tova a péazsiton, néha megallott,
mintha hallgatédzotlt, vagy kémle-
16d6tt volna, azutan tovabb illant.
Az &skori  vegetaci6 buja, dus
kornyezetében fantaszlikusan ha-
tott ez a jelenség...

Flox és van Stenius néméan
néztek a titlokzatos fantom ulén.
Pci)ra egyszerre halkan megszé-
alt :

— Engem keres...- Megérezte,
hogy itt vagyok. Velem akar ta
lalkozni !

— Onnel? S ugyan miéri?

— Lathatja... Azért, mert nem
hordja az eredendé biin egyenru-
hajat... Meztelen !

A milliardos irénikusan jegyezte
meg :

— Hat igaz, én is ugy latom...
De az igazdn nem jérja!

— Nem jarja? — titlakozott
Déra... — Iit minden jérja, csak
a mi képmutaté alszemérmiinknek
nincs itt helye... A testhez itt
nem tapad f6ldi szenny! De
honnan jon? Ki lehet ?

Flox ur kézen ragadta Dorat,
aki az ismeretlenhez akart ro-
hanni.

— Veszedelmes !

De az amerikai n6 nem hagyta
magét.

— Engedjen! — kiéltotta felin-
dult hangon... — Hat nem létja ?
Nincs egyediil. Ez érthetetlen !

A meztelen emberhez valéban
fehér asszonyi alak kozeledett. Az
ujonnan érkezett asszony halkan

folsikoltott. Meglepetésében ? Elra-

gadtatasaban 7 A meztelen ember
karjdba kapta és magéval ra-
gadta a néma arnyak kozé.

— Ejnyel — szolt Déra mél-
tatlankodva... Ez mér mégis csak
sok! Nem értem... lit a szemem
lattara merne szeretkezni ?

— Ugyan kérem, miért ez a
megbotrankozas 7 — kérdezte

Flox ur. — Hiszen éppen az
imént mondotta, hogy a testhez
itt nem tapad foldi szenny. Igaz
ugyan, hogy a hélgy, akit most
lattunk, az utolsé6 divat szerint
volt oltézve.

De Déra reszketett haragjé-
ban... Utana akart rohanni a
kiilonés parnak, amikor van Ste-
nius, akit Déra folindultsdga meg-
lepett, megkérdezte téle :

— Csak nem féltékeny ?

— Ugyan miért lennék ?

— Tudniillik a féltékenység ki
van zarva Hélion szigetérdl.

Déra ajkaba harapott. Hallgata
gon tértek vissza a ,Spleen fe-
délzetére. Csak Flox ur mondla,
hogy jol elszérakozolt a vad em
ber és az elegdns asszony eroli
kus jelenetén.

A fedélzeten késobb talalkozolt
Déra a négerrel.

még meg is csalsz! te éllat!

— Hat latta? — szolt ijedten a
fekete. -

— Mindent lattam |

A néger dadogva magyaréazko-
dott.

— Kérem, az asszony egyene-
sen felém tartott... elvesztettem a
fejemet.--

— Elég! Ki az az asszony?

— Nem tudoml.. Sok furcsa,
érthetetlen dologrél mesélt. Min-

_denfélét. Nevelett is, meg félt is...

Olyan kacér, kihivé volt a visel-
kedése | Muszéj volt a karjaim
kozé kapnom! Higyje el, miss
Déra, én nem vagyok az oka
semminek, ez a bolond asszony
az oka mindennek...

Az amerikai né felemelte a
karjat. mire Shamba, az ériés,
ugy meggornyesziette a héatat, mint

— Shamba! — szélt s hangja €8Y alézatos kutya.
ban harag reszketett. — Hitvany fréater, elfelejtetted,
— Miss Dora ... hogy egedelmességgel tartozol ?
— Es az engedelmesség? S Olelj at és elégitsél kil...
u
|
— Eredeti felvétel —
7
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A néger vadul karjaiba kapta a

n6t. Buja lihegés verte fel az
idillikus sziget csendjét...
Gl b
Mésnap reggel. Gaby Desmi-

roirs, a pikans varietté-miivészné,
aki ezel6tt valo este érkezett a
baratja lukszusyachtjan, szemmel-
lathatéan nagyon fel volt izgatva.
Kezet szoritott Flox wurral, idvé-
zolte van Steniust s valdsaggal
belerogyolt egy székbe.

— Jajl — szolt tragikus fintor-
ral ezt az els6 estémet a
Paradicsomban sohasem felejtem
ell Egy kis folfedez6 utra indul-
tam a szigeten, amikor éreztem,
hogy megragad egy ember---
Mindent tudok! szolt
elhamarkodottan van Stenius, —
oft voltam...

Gaby arcan megvetés tiikrozé-
dott.
+ — Nem kedvesem, nem maga
volt...

Majd a millidrdos
gunyos csipkelédzéssel :

— De maga sem volt az,
uram! Ez az ember... De nem
akarok elébe vagni a dolognak...
Elébb valami megmagyarazhatat-

felé intett

lan dolog jatszédott le!l Alig
jarhattam néhény percig, ami-
kor... hogy mondjam ?... erotikus

kabulatfélét éreztem... Talédn' az
illatos leveg6 tette, nem tudom,
de egyszerre azt hittem, hogy Eva
vagyok, én, a varieté-szinészng,
aki a természetbsl csak a jégbe-
hiitott limonadét ismeri zenekisé-
rettel. Igy ebben a hangulatban,
egyszerre csak meglattam- egy
embert, de ez mar nem volt
képzelodés, egy hatalmas termetii
embert, aki mintha réam vart
volna. Soha férfi ilyen hatalmas
erével nem ejtett meg |

— S milyen volt ez az Adém ?
— kérdezte van Stenius.

Gaby pajzan hangon felelte :

— Oly fekete volt, mint a ko-
rom, kérem alézattal! Pedig az
iskolaban sosem tanultunk, hogy
Adéam néger volt.

&

Mié6ta két-hdrom péarisi né la-
kott a Spleenen, Déra Sabian
ritkdn mutatkozott.

A hollandus megléatogatta a

kabinjaban.

* — Duzzogunk ? — kérdezte.

— A holgyek ellenséget latnak
bennem. Amikor a meztelenség
tanairol beszéltem nekik, arrél a
vallasrél, amelynek kivalasztott és

18]

felszentelt papnéje vagyok, va-
lami ellenséges  kivancsisdggal
mértek végig. Az 6 szemiikben
vétek vagyok az asszonyi nem
érdekei ellen, mert az asszony
szaméra testének leplezése a
legdragébb kincs, a szemérem
pedig, hogy is mondjam csak,
szinte forralmi értéket ad szépsé-
gének. Azt az asszonyt, aki a
nyilvanosség el6tt mezteleniil mu-
tatkozik, a tobbiek ép ugy elité-
lik, ahogy a t6zsdén megnéznék
az olyan bankart, aki a Wert-
heim kasszajat nyitndé meg a t6-
megek el6tt. Az ilyenrsl azt Allit-
jak, hogy ért a tobbinek is. Pedig
az igazi néi ideal az enyém.
Alszent, erkoélcstelen, képmutaté
ruhdzkodéasaval a n6i nem csak
a gyongeségét és rabszolgasagat
mutatjia meg. Egyediil a mezle-
lenség az, amely visszaadhatja
szabadséagat, az istennék biiszke
meztelensége.

A férfi Déra felé nyujtotta ki a |

kezét. A né félig lehunyt szem-
pillakkal, kiilonos tekintettel né-
zelt ra... tolelte a barsenyos
testet... Ez egyszer nem lokte el
erdszakosan magétol, hanem macs-
kaszerii kigyozé mozdulattal sik-
lott ki karjabél.

— Ejnye, a kigyé még mindig
ur a vére felett.

s amikor a hollandus még-
egyszer odahajolt a keblére, hogy
megcsokolja, tréfasan szolt ré:

— Az ajkain még a tiltolt alma
ize érzik. Pfuj, tanér ur, pfuj.

Szeliden, de erélyesen tolta a
ferfit. az ajto felé. Van Stenius
megéllott a folyosén. — Furcsa
teremtés | Mezteleniil mutatkozik
eléitem és én még azon gondol-
kozom, van-e jogom megmondani
neki, hogy kivanom. Batrabbnak
kellett volna lennem |

Ahogy a hollandus tovabb ment
a folyosén, ugy érezte, mintha
valaki kovetné. Megfordult és egy
arnyékot vett észre.

Shamba volt. A néger, aki nem
latta a hollandust, végig osont a
kabinok mentében, megéllott Déra
ajtaja el6tt és halkan kopogtatott.

Az ajt6 nyomban kinyilt. A lampa
fénye kivetodott és a vilagossag-
ban élesen valt ki a néger ma-
jomszerii pofédja s a meztelen
fehér noi test... A fekete belépett,
az ajté halkan, sejtelmesen beza-
rult mogotte és vyan  Stenius
egyediill maradt a néma folyo-
son-... A férfi visszafordult. El
volt hatdrozva mindenre, hogy
betori az ajtét, beront a kabinba,
ahol Déra és fekete vetélytarsa
6lelkeznek, birokra kell Shambéa-
val Gsi szokéas szerint a ndstény-
ért. De van Steniusnak eszébe
jutott Shamba herkulesi termete,
vas oOklei. Megint civilizaltnak
érezte magat, mert végre is egy
kulturember csak nem verekszik
egy négerrel. Az ilyesmi méltatlan
lenne jelleméhez! Van Stenius
nyugodtan hajolt oda a kulcs-
- lyukhoz és bekukucskalt rajta.
-Amit itt latott, dithos féltékeny-
séggel toltotte el. Hogyan, ez a
matréz a szeretSje Déranak, akia
tokéletes meztelenségének és a
szeplé6tlen tisztaségnak a proféta-
néje? Déra visszalokte 6, az
egyetemi tanart, a gondolkodét, a
filozofust és most cinikus
moédon, hatulrél, odaveli magat
egy ilyen bestia karjaiba ? Latnia
kellett, hogy az elébb még fole-
nyes Déra Sabian a gyonyor
elfojtott sikolyaval cleli at a ha-
talmas himet s a vad 6lelésben
alézatos rabszolganévé valt...

— Vége —

Ha szép akar lenni, hasznéljon

K“Ika Iﬂ Liliomtej-krémet
B f

Liliom-pudert
Lliomtej-szappant
Kaphat6 kizédrdlag a Varosi Gyogy-
szertarban Belvéros

(ssSiiSsS=S
Olvassa és terjessze
lapunkat

IS

Iriftz

Orat, ékszert,
dékot, jegygyurtt

mindig a legolcs6bban vaséarolja

naszajan-~

ékszerésznél

Timisoara, Belvaros
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hogy Vitus csaknem elveszteite eszét a vagylél és mint egy .ligris, ordi
fott fel az eksztazis pillanatdban. B

Es eszméletlentil hanyatiott hatra. :

Mikor mindketten dntudatra jutottak, kinyitotta a titkos ajtét és kér
te a férfit. hogy varjon ra kint egy pillanatig. !

— Tudod, — tette hozz4 szégyenkezd mosollyal, mely olyan j6i
allt neki, — szeretném egy kicsit rendbehozni magamat. '

A férfi engedelmesen kiment és leiilt egy abaknyildsba, ahonnan
attekinthette az egész vidéket Alomvesztetten nézet bele a termékeny
vidékbe, melyen nehéz hulldmokban fekiidt a nap aranyos sugara. Unne
pélyes csend volt az egész kornyéken. Boldogsagérzet fogta el a keble!
€s mindig, mikor ilyen j6! és kdnnyen érezte magé!, viddman kitdrta a
karjait és kidillesztette a mellét, mintha Oriilne annak az erBnek, mely
olyan egészségessé tette a testét és-a lelkét. ‘

A (Folytatiak)

— Eredeti felvétel —

M AR GO

Egy kiilonés beszélgetés

A renaissance kordban a né
alig birja kivarni mig a szerelem
szolgalatéra érelinek és méltonak
talaltatik. Nidhart von Reuenthal
egyik kolteményében anya és
leanya beszélgetnek a szerelem-
16l. A tizenhatéves leany ugy vé-
li, hogy az 6 teste méar régéla
hasznélhat6 lenne a szerelem
munkéajahoz, az anya ezt tagadja.
A ledny ismeri' anyja mulljat:
»Te csak tizenkétéves voltal, ami-
kor megszabadultal = sziizességed-
t6l“ Az anya ezzel le van gy6z-
ve: ,Nos, én miattam tarls héat
annyi - szerel6f, amennyil csak
akarsz.“ De a leany replikazik :
~Meg is lenném én szivesen, ha
el nem haldszndd mindég a fér-
fiakat az orrom elél. Pfuj, vigyen
el az 6rdog! Hiszen van mér egy
férjed, minek neked még masik
is 7“ Most miutan egészen lelep-
lezve latja magét az anya, = min-
denbe beleegyezik : ,Pszt. csak
csondesen leanykam, nehogy va-
laki meghallja és te is tehetsz
amit akarsz.

Hathatés argumentumok

A dolgok természetes felfogasat
a rehaissanceban nem ritkan olyan,
vagy hasonlé argumentumokkal
oksadatolta meg férfiakkal és nék-
kel az ifjak és lanyok kézti kora,
nemi érintkezést, ahogyan azt
Boccacio elmendatja egy hélggyel :
»A természet térvényei az elsék ;
a természet semmit sem teremtett
hidba, és azért adta nekiink eze-
ket a nemes részeket, hogy hasz-
nukat vegyiik, nem pedig, hogy
tétlentil pihenni hagyjuk.* — A
legnyomésabb okot azonban arra,
hogy ezt a részt ne pihentessék,
az asszonyok a kovetkezékben
talélték : ,a nemhasznélés nagy
kéarokat okozhat ennek a testrész-
nek és hisztériat sziilhet, amely-
ben nem egy szép asszony tonk-
remenne. A legjobb szerez ellen,
mondjék az orvosok, a ftesti el-
héalas és pedig erds, izmos fér-

fiakkal.“

13,
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A VOYEUR

— Irta: Paul Frank —

Amade Martinez de la Rosa, egy Napoleon ellen harcolé spanyol tidbornok egyetlen fia a tizenkilencedik
szdzad elején maganyosan seidiil fel és kiilonleges élmények hatasa  alatt €gy neuropathikus
tipussa fejlodik, melyet szaknyelven a ,Voyeur“-nak szoktak nevezni. A sors ugy hozza, hogy haldlosan

beleszeret egy csodalatosan szép lednyba. Ez a szenvedélyes szerelem végzetes dilemmaba sodorja. Egy-
részr6l €lni szeretne vele szemben, aki kozben a felesége lett, férji jogaival, masrészt képtelen a fermésze-
tes szerelemre és nem marad més valasztisa, mint biinbanéan bevallani borzalmas hajlamat. Es a szeren-

csétlen asszony ettél kezdve pokoli életet él. Végiil azonban me

gtorik ellentallasa és hajlandénak nyilat-

kozik egy fiatal tisztnek, akit férje a hazba csalf, magit itengedni. A férj rejtekhelyérél meglesi a pasz

torérat és héatulrél megtdmadva megdli felesé
gvetlen férjét6l valé szabaduldsra :
megoli a férjét, aki megint

¥ Amikor a hadnegy a megbe
szélt id6ben megérkezett. Inez
fogadta, aki automatikus léptek-
ben eléje ment és tarté6zkodéan
bér, mégis kell6 szivélyességgel
iidvézolte és szemlesiitve, érzé-
ketlen hangon tudtéra adta, hogy
férie kozel egy ordja valamilyen
siirgds ligyben tavozni kénysze.
riilt, de reméli, hogy mihamarabb
visszatérhet. A fiatal tiszt nem
fajlalta az esetet, inkabb felvidult,
hogy az asszonyt egyediil talélta
és- az el6z6 esléhez hasonléan
szorgalmasan (iiritgette a poharat,

melyet Inez egyre ujbél toltott,
anélkiill, hogy a maga vendég
buzgé kinalgatasanak engedett
volna.

Ebben a pillanatban tértént a
borzalom, melytsl elére reszketett
és amit az utolsé pillanatban még
el akart héritani. De mar késg
volt.

A hadnagy hirtelen felpattant és
atkarolta a ‘derekat. Erezte még
borszagu lehelletét és rogton rea
nedves ajka a széjdhoz ért, az
orcéjara, a szemhéjéra.

Hatratantorodott és ugy érezte,
hogy eszméletét veszti.

Nem kiabélt, néma marad.

Amadé ugrélé szivvel az ajté
elétt allott és vart. Hevesen do:
bogé szive mély halat érzett Inez
irant.

Pattanasig fesziilt idegekkel leste
a hangjat és miutdn nem hallotta,
hanem csak a hadnagy sziinte-
len fecsegése visszhangzott, egy
vératlan fordulattél félt. Remegelt,
hogy a hadnagy Inez hiivss
viselkedésétsl lehiggadva, vissza-
retten elhatarozéasatsl. Egy szem-
pillantds a kulcslyukon keresztiil
azonban megnyugtatta; meggyé-
z6dott, hogy maér nincs mit félte-
nie, miutdn Inez és a hadnagy
forr6n 6sszeolelkeztek.

Valami zaj az ajté mogétt arra
engedett kovetkeztetni, hogy va-
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lami véltozés van folyamatban. A
véarakozé kéj enyhe elGérzete
megborzongalta és bizonyossagot
szerezve, hogy kellemetlen meg-
lepetés mér nem érheti, a feltéte-
lezett élvezetek gondolatara ha-
tartalan boldogséggal telt el.

Kezét eszeveszelten kalimpals
szivére vonta, mintha félne, hogy
elarulna és lazas tiirelmetlenséggel
véarta, hogy mikor lép a szobéba
a szerelmes pér.

Inez, mint az alomkéros, régtén
az &gy felé tamolygott: a lesel
kedé megcsodalta elékels, feszes
fejtarlasat. Az a vardzs, mely
feiedelmi alakjat &vezte, ujbél
megihlette, mint annakidején Ma
dridban. Villamgyorsan
emlékein, az eseményeken, amik
azéta végbementek és meg volt
elégedve onmagéaval.

A hadnagy az iméadott mégott
botorkélt ; alaposan diiléngott. Es
amikor elérte és karjaiba akarta
fogni, majdnem elvagédott. Réog-
tén azonban erét vett magén,
hatalmas lendiilettel kozelébe fér-
kézotlt, atslelte és szenvedélyesen
széjoncsdkolta. -

Es mialatt a leselkeds leshe-
lyér6l minden mozdulatat vaggyal
szemlélte, iigyetlen és reszkels
ujakkal a ruhdin kezdett pepe-
cselni; de mivel kisérlete ered-
ménytelen volt, karjat a mozdu
latlanul fekvé asszony deieka ala
tolta. Tobbszori eredménytelen
er6lkédés uldn mérgesen, dithsdt
haragjaban, felajzott érzékiségtsl
tizelve, vandal kezekkel letépte
testér6l a pompés selymet és
fehérnemiijét is rongyokban szag-
gatta le, anélkiil, hogy a megkin-
zott a barbér eljaras :llen akér-
csak egy szemrebbenéssel is
tiltakozott volna. . Tiirte anélkiil,
hogy csak szempilldja is megrez-
dillt volna. Egyetlen mozdulattal
sem vette tudoméasul, hogy tarsa
egyik darabot a masik utdn szedi

at utott

ge ujdonsiilt szeretjét. Az asszonynak lehetéség dereng ke-
latszdlag haj'andé egy ujabb szeretdt agyaba fogadni, — de kd&zben
rejtekhelyet foglalt el, hogy tanuja legyen a szerelmi jelenetnek.

le réla, mig végiill egészen mez-
teleniil fekiidt a narancecszinii
agylakaron.

A hadnagy egy halk sikollyal
jelezte 6rémét és a maga részérsl
is lomha, de siet6s mozdulatokkal
lehanyla magérél a ruhakat, me-
lyeket szertedobalt a  szénye-
gen,

Lazas remegésben kuksolt a
helyén Amadé és falank pillanta-
sokkal habzsolla felesége tehér
meztelenségét, amelyet csak most
tudott értékelni, amikor mas ké-
sziilt hatalméaba venni; a szakerts
szemével kovetle a test lagy
vonalait, melyeket megkézelitsleg
szabalyosnak képzelt és gondo-
latban mindig rekonstruélni igye-
kezett, de még sohasem vollak
igazabol az 6véi és amelyeknek
szemlélete, ime, vad mamorba
kergelte a vérét. A gyénysr szar-
nyat adott tekintetének és ez most
kovelte a test vonalait, a kerek
vallekrél le az arnyékolt hénaljig,
innen a lagy atmenetbél fakado
keblekre, melyeknek kézepén egy-
egy vérvorés koralgyongy ékes-
kedett, aztan lesiklott a karcsu
derékra és a legsotétebb arany-
fényben csillamlé szemérempely-
hekre és megnyugodott, kells
tiszteletben részesitette a legszebb
asszonyi oltart. Osszeharapta fo-
gait és ujjai gorcsGsen 6sszeszo-
rultak, nem iigyell mar arra
sem, hogy az iziiletek hallhatéan
ropogtak ; alig tudott uralkodni
magén, hogy 6r6mében el ne
kurjantsa magat, mar a torkaban
ugrélt az 6rom és ha az utolsé
pillanatban el nem fojtja, kényér-
teleniil elarulja magat.

St. Pair hadnagy, akinek kato-
nai rangjat mér a legjobb akarat
mellett sem lehetett volna felis-
merri, kdzben szintén a fekhelyre
lendiilt, ahol Inezt magéhoz vonta
és a szerelmes incselkedések
egész tomkelegével halmozta el.



~olyan kdzonséges és

Mégis, hamarosan kitiint, hogy

_semmi esetre sem tartozik azon
szerelmi gurmandok kozé, akinek
az -elsé. pillanatokban hittek ; in-

kébb a durva tdmadasokra haj-
lott és altalaban tiirelmetlennek
bizonyult, aki elsikkasztia ugy a
szerelem. .ezer
alatamasztott bevezetd formalita-
sokat és az érzéki kielégiilése
utdn is modora hijjaval volt
azoknak a széplevéseknek, me-
lyekkel az asszonyoknak megé-
desitik a pasztorérat kévetd per-
ceket. S6t izléstelen voll, nem
tudott annyira uralkodni magén,
hogy baranyszelid szeretsjét, aki
kéabulatdb6l még mindig nem
akart felocsudni és az egész id6
alatt aldzalos és szolgéalatkész
aldozatanak bizonyult, ne illesse
durva be-
cézénevekkel, melyeket hivatasos
nékkel szemben gyakorolnak és
amelyeket a lesbenallo a szépér-
zék és izlés elleni durva sértés-
nek mindsitett.

Eittsl eltekintve Amadé fenékig
iiritette az élvezet poharat; egy
teljesen ismeretlen kéjérzés tom-
bolt idegeiben és a vérében, any-
nyira megiltasult, hogy kevésen
mult, hogy 06ssze nem roskadt
sziitk buvéhelyén. Amint tekintete
elétt sotétedni kezdett a latéker,
onfeledten lehunyta a szemét,
hogy a boldogséagot, mely ebben
a pillanatban békeziien szérta
red kegyeit, a lehetéséghez ké-
pest a legteljesebben kiélvezze. A
hasonlé pésztorérak kéziil egyet-
len egy sem vetekedhetett ezzel a
gyonyoriiséggel és boldogan koé-
szonte a szentséges ég gondosko-
déaséat, mellyel Inezet karjaiba ve-
zette : most ébredt csak tudatéara,
hogy tulajdonképen milyen mé-
lyen szereti ezt az asszonyt, férfi-
szerelmének teljes erejével és
egész odsadéasaval.

Megnyugodva, amikor az érzé-
kek vihara, mely keresztiiljarta

minden izét, elhuzédott, a pom-

pas élményt mégegyszer atgon-
dolva lekintett és az ujabb szen-
vedélyekért sévéargé szeme az
asszonyra tévedt, akit a faradha-
tatlan és telhetetlen hadnagy még
folyvast kinzott. A szdnalom egy
halvany sugara lopédzott a lesel-
kedé szivébe. Lelke mélyén talan
maér szénta a biinét. Miné hatal-
mas éldozatot hozott érte Inez,
mekkora akarater6vel éallott ko-
télnek.

Vajjon sejtette e egyéltalaban,

raffinementjeivel

micsoda szenvedéseket allott ki,
amikor a szeret6k legkiméletle-
nebbike tovébbra is gyélérte és
kinozta...

Amadé gyiilslte a hadnagyot.

Arra a gondolatra, hogy Inezt 6
kényszeritette arra, hogy masnak
felaldozza magat, kinzé keseriiség
toltsite el. Es egyallalaban miért
erészakoskodik az ipse ? Koteles-
ségének mar eleget telt, gyonys-
riséggel toltstte el a nézét, de
most mér minden elmulolt és a
legény tovabbi erdszakoskodasa
minden vérét a fejébe kergeli...
Miért nem tint el a hadnagy

rogvest, mihelyt feladatanak eleget
tett? Milyen jogon tartézkodik
tovabbra is az . 6 héazaban, hon
nan veszi a merészséget a tola-
kodé viselkedéshez...

Ha legalébb hallgatna és el-
nyomné borzalmas szuszogésat...

Hiszen elt6l meg kell &riilnie
ennek a szegény asszonynak.

Vajjon mit gondol feléle ?

Nem e olyan a latszat, mintha
arra gondolna, hogy az 6 szemé
lye itt a legfontosabb, nem sejli
talan, hogy csupan eszkéze volt
mésok gyényoriiségének kivalta-
sara és a paszlorérat személyes

Eredeti felvétel
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gényeinek  tekintetbevétele nélkiil
rendezték ?

Nem-e azzal fogadtak, hogy a
hazigazdat siirgds iigyben elhiv-
tak ?

[116-e egy erkolcsés emberhez,
hogy visszaél a helyzeltel abban
a héazban, ahol vendégbaratsagot
élvez ?

Nos, akkor a —
tért-_-

Miutan fontos iizleti tigyeinek
eleget telt, visszatért felesége ha-
l6szobéjéaba. :

s micsoda latvany fogadia ?!

Mit kell tenni?

Miképen hangzik az errevonat-
kozo tarsadalmi parancs ?

A pillanat parancsa? Szabad
tirnie neki, aki a feleségét sze-
reli, hogy ilyen gyalazal érje ?

Soha tébbé a felesége szemei
elé nem keriilhetne.

Villamgyorsan megértetle, hogy
ennek az embernek, akit a ven-
déglében félszedett, aki véletleniil
a felesége szerelGje lelt és akinek
ezaltal varatlan szerencse hullott
az olébe, érdemtelen Kkitiintetésért
lakolnia kell.

Igy kivanja az igazsdg. Az eset
utan ne jarhasson emelt fével.

Amadé bosszut szomijazott. Oriilt
feltékenység lepte meg. Hogyan
merészeli ez az idegen senkihazi
szérnyait kiteregelni és elsGsorban

férj vissza-

olyan jogokkal élnie, amelyek
tulajdonképen egyediill csak &t
illetik ?

Tisztan hallhatta, hogy a hézi-
urnak fontos tiigyben téavoznia
kellett ? ‘

Vagy éppen ez a hir nyujtolt
neki biztonséagot a. tettéhez ?

Nem gondolt meglepetésre ?
Nem félt a tolvaj, hogy tetten
érik ?

Istenemre — az ilyen megétal-

kodottségnak biinhédnie kell, a
sértett férfibecsiiletet helyre kell
allitani...

A lesbendllé mégegyszer és
utoljara kinézelt a fiiggdnyhasa-
dékon. .

Lakolnia kell, sziszegte fogai
kozott, 6vébsl kihuzia a térét és
kiugrott a buvéhelyérél.

-Néhany halk ugrassal elérte az
agyal : magasra emelte és bele-
dofte a hideg acélt a mitsem
sejté hataba, akiben a kéj leg-
magasabb foka kozeledelt és ez-
ért vak, siitket' és tehetetlen volt.
A s6haj, mely a megsebzelt sza-
jan kiszaladl, lényegesen kiilon-
b6zott azoktél, melyeket eddig
hallatott ; szétdobta karjait, oldalt

[16]

billent és egy sipolé hang. kisére-

tében leljesen eszmeéletlenul az
agyrél a szényegre hullott, ahol
megtort szemekkel fekve maradt.

Ekkor feleszmélt Inez.

Olmos nehéz é&lombél gyilkos
val6séagra ébredt.

Borzalom iiit a szemében.

A takarén egy - vékony vérsav,
folydogalt. -

Inez tégrameredt szemmel a.
férjére és innen a meggyilkollra
meredLt. :

Félig felemelkedett, vel6irazo si-
kolyba tért ki és eszméletleniil
visszahanyatlott péarnaira.

Feleség vagy szeret6

— Irla: Salgé Margit —

Két kar alfonta a testét. Forr6
lazas ajkak tapadtak a szajéra.
Védekezni  igyekezett. Ki akart
siklani az o©lelé karokbol. De
szorosan atfonva kénytelen volt
atengedni magal a férfi liizes
vagyainak. Szdj a széjon tapadt
és igy a legkisebb hang sem
hatolhatott ki az ajkan. A férfi
forr6 gerjedelme feliiizelle az 6
vérét is...

Ruhék susogéasa és hangos
léptek a csukolt ajté mogoti szét-
rebbentetiék az 6sszeolelkezelteket
és elvagtak az érzékek mamo-
rat-—-

Az asszony egyediill maradt a
szobabun. A szégyenérzet pirosra
festeite orcait. Szégyelte magat
énmaga el6tt. Es dacara a félho-

“malynak, szorosan lehunyta sze-

meit.
" Még sohasem csokolta igy a
férje, lazas keze még sohasem

remegett ilyen érzékien a testén
és soha ezel6lit nem viszonozta
még oly odaadoan a szerelmét...

Amikor Gabor Antal a fényesre
vilagitott szobéba belépett, cso-
dalkozva tekintett koriil. A terem
kozepén megallott és az asszonyra
nézelt, aki a lampa fényes vila-
gossagatol elontve mélyen a szé-
kébe siippedve kacér szemvilla-
nassal koszontotte.

— Antal, hol késeit ennyire?
Méar egy negyed oréja  ulsk itt
maganyosan. Draga percek mul-
lottak el kihasznélatlanul.

Kihasznalatlanul ? Nem érli a
sz6t. Hat nem hasznélta ki telje-
sen az alkalmat? De... ha nem
6t._. kit... kit... tartott az imént a
karjai kozott ?

— Mieért all oly értetleniil? Es

egyebekben mentegetédz6 szot
sem lalal 7 Mire gondol egyélta-
lan ? Hangja tirelmetleniil csen-

gelt.
Antal kozelebb megy, egy szé-

ket huz maga alda és melléje
telepszik.

— Azon gondolkozom, hogy
tényleg szeretem-e magat ?

— Akkor kezd ezen gondol-
kozni, amikor méar egy hete nap-
jaban lizszer, nem szazszor olt-
hatatlan - szerelmérél biztositott ? |
Mit jelentsen ez ?

— Léra a maga forré olelke-
zései b6 karpétlast nyujtanak fes
leségem hiivés és szertartdsos
szerelméért. :

Es megfogta a karjat, vallaig
fo'hajtotta a ruba ujjat és ajkat
puha, fehér husara tapasztotta.

— Nem tudom elhinni, hogy
Anita annyira szenvtelen volna,
amilyennek tartia. Talan csak
nem érteite a modjat, a parazsat
benne tiizre csiholni...

— Anita, — sajnos csak fele-
ség.-..

En pedig azt hiszem, hogy
Anita unatkozik a maga oldala
mellett... b

— Unatkozik ? En mellettem ?
Hat mega unatkozni szokott mel-
lettem ? Es hamiskds mosollyal
nézett az asszonyra, keze pedig
az asszony dereka koré fonddott.
Léra teste megremegett.

— Ha a felesége... volnék...
talén én is... De mondatat mér
nem ftudta befejezni, mert a férfi
melléje huzédva csékjaival = beri-
totta szajat, vallat és feje a bé
ruhaban reszketé kebléig hatolt.
Aztéan az olébe hajtotta a fejét.
Léra keze a hajgban véjkalt, de
hirtelen eltolta magétol :

— Alljon fel. Valaki jon.

*

Antal mar a szoba kozepén
allott, amikor Anita belépett. Kony-
nyen, ringé léptekkel érkezett és
abba a székbe ilt, amelyet az
imént a szerelmesek elhagytak.

Megbocsajt Loéra, hogy ennyi
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szallt, valami rég nem érzett bol- nak, sietett lefejteni a finom kis hanem mohén kap egy-egy falat

dog ifjukori -laz vett rajta erdt. halmokrél a rézsaszinit kombinét.  utén.

Kérte az asszonyt, hogy vetk6zzon Olyan mohé volt, mint egy nagyon Orez, kopasz fejét belevéjla az

le teljesen. éhes, rakoncatlan kis gyerek, aki illalos husba és az igazi kéjencek
maga is segitett az asszony- nem birja bevarni, amig talalnak, mohoségaval szivta, gyotorte...

T ————
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A sZﬁkséges €s a Iolosleges

Fétisztelend6 Maria névérnek
az Orsolyak kolosioraban |
n megkért engem, kedves ng-
vér, hogy a legjelentéktelenebb
eseményekrél is értesitsem ont,
melyek uj életemben eléfordulnak
és volt olyan kedves hozzéatenni,
hogy minden érdekli 6nt amij
velem, volt névendékével tériénik.

A kovetkez6kben ké6zlém tehat,
hogy mi tortént velem 6rarsl.
oréra altél a naptél kezdve,

amiéta a zérdat elhagytam.

Nem tudom, milyen okbél tor-
tént, hogy unokanévérem Sainte-

spirance markiné megérkezése-
met koveld napon magaval vitt
Louvre-be és abba is beleegye-
zelt, hogy vele egyiilt a szobrokat
is megnézhessem.

Mikor a belvederei Apollé
szobréhoz értiink, unokangvérem
hirtelen elpirult és el akart huzni
onnan.

— Egy pillanatra csak névér-
ém — mondtam én — kérem
szépen. Nem lenne olyan j6
megmagyarazni nekem, hogy mi
van itt a fiigefalevél alatt?

— Gyermekem, ismétlem neked,
hogy ezt nem kell figyelembe
venned... nincs semmi jelents-
sége.

— En is ezt gondoltam, mert a
zérdaban mi is lerajzolluk a bel-
vederei Apollét, de ezt... ami itt
van neki... sohasem rajzoltuk.
Ha jelentGsége lenne, bizonyéra
ezt is lemasoltattdk volna ve-
liink.

— Keétségteleniil, gyermekem.
Mégis biztositlak, hogy az, ami itt
a fiugefalevél alatt van neki, rad
nézve nem bir: semmi jelent6ség-
gel és egy jélnevelt lednynak ki
kell térélnie a gondolatabél a
képét ennek a... régi poganyséag

nyomainak.

— Es mondja csak, kedves
unokanévérem, ez talan olyan
dolog, amelyet ma mar nem lehet

talalni ?

— Bizonyara, leanyom. De hogy
lehet, hogy ez a szemérmetlenség
egy pillanatra is magéra volnta a
figyelmedet ?

— Csak tudni szeretném, hogy
hivjdk ezt, ami itt van neki ?

— Ha éppen ragaszkodol hoz-
z&... ezt ugy hivjék... hogy... a
,.folosleges*. :

— Milyen komikus| Soha sem

120

- meghallgassuk

sejtettem volna. Es azért nevezik
foloslegesnek, mert semmire sem
lehet hasznalni ? -
— Nagyon helyesen mondod.
— Nem tudom megérteni, ho-
gyan lehetnek lények, akik ilyen

»foloslegessel“ vannak ellalva. Ez

ugy linik eléttem, mintha nekem

6t helyeit hat ujj volna a keze-

men.

— Nagyon helyesen gondoltad,
gyermekem. '

— En' azonban mégis jobban
szeretném — fettem hozza, —
hogy az, amivel nekem t5bb van,
szintén ott lenne... ahol ez a
levél van és nem mashol.

— Es miért gyermekem ?

— Ot legalédbb nem lehetne
észrevenni. Nem is lehetne mas.
hol olyan lathatatlanul elrejteni egy
hetodik ujjat, mint oft... ahol

ennek az Apollénak a foloslegese’

van.

— Gyermekem, mi nem tudjuk
biztosan, vajjon a régi gorogok is
igy abrézoltak-e Apollét.

Odaértiink a vadészé Diana
szobrahoz.

— Ah, nénikém, ugye, ezt
azért oltoztették szoknyaba, hogy
a... foléslegesét elrejisék ?

— Milyen butécska vagy, gyer-
mekem ! Az asszonyoknak nincs
semmi ...f6l6slegesiik _.nekik csak
az van -_.ami sziikséges.

Elhagytuk a kerteket : végigmen-
link a SaintSulpice téren é&s
bementiink a templomba. hogy
Simon abbé ' be-
szédét,

Maéar nem emlékszem pontosan
a prédikacié kifejezéseire. Csak
azt tudom, hogy sokan voltak
és Simon abbé, miutdn a hivék
gyiilekezetét jora intelte, még hoz-
zatette :

» Testvéreim ! Akik gazdagséag-
ban sziilettetek, kiilsnésen ti, fia-
talemberek, akik most halljatok
szavaimat és tagjai vagylok a
katholikus legényéletnek, gondos-
kodjatok arra, hogy a nemes
keresztény asszonyok a hajukat
felaldozték és Maria labaihoz
tették, mialtal kellemesebbnek és
csébbitébbnak tiintek az 6 férjeik
elott. Ti nem tudnatok egyszer

azt, ami nektek folosleges felal-
dozni az ur oltaran ? Ne kétel-
kedjetek, az Isten szézszorosan

fogia visszafizetni nektek. Jutal-

' visszamentiink

matok sokkal nagyobb lenne,
mint a hozolt aldozat.“

bbél megérlettem, hogy éppen
ugy, miként a hivg asszonyok a
hajukat, legszebb disziiket ajan-
dékul hozték, hogy kedvesek le-
gyenek az Ur  szine elétt, ugy
Simon abbé a férfiaklsl is egy
.. mésfajta aldozatot kovetelt.

— Csakhogy, — mondlam ma-
gamnak — az abbé azt allitja,
hogy ezek az urak sz&zszorosan
fogiak visszakapni azt, amit oda-
adnak; dehat ez a folosleges
ujra kinéhet, ha az ember egy-
szer megszabadult tgle ? ;

)€ nem mertem megkérdezni a
nénikémtél, aki hazakisért. Azzal
sem voltam tisztdban, vajjon Si-
mon abbé a férfihallgatéit is
meggyézle-e 7 Mert végiil is erss
hit kell ahhoz, hogy az ember
megvélijon egy dologtsl, mely
olyan kézelrsl érinti.

Este eljott Adrienne, baréatném
a zéardabol, édesanyja kiséretében.
Mikézben a holgyek a szalonban
beszélgeltek, bevittem &t a SZo-
bamba és a legaprébb részletekig
elmeséltem neki a délelsiti ese-
ményeket. :

— Nagyon szeretném tudni, —
mondtam végiil — hogy hivjak
tisztességes nyelven a férfiaknal
azt, amit a nénikém f6l5sleges-
nek nevezett. -

drienne gondolkozott egy pil-
lanatig, azutéan a fillembe sugott
valamit, de nem értettem meg és
miulén mér kerestek benniinket,
a szalonba.

Utétt a lefekvés oraja.

Miutdn szobam a papéaé mellett
volt, mindent meghallok, ami
abban torténik. Itélje meg 6n,
kedves névér, mit éreziem, mikor
meghallotlam, amint apam mond-
ta :

— Cecilianak csak az abszolut
sziikségese van meg: tébbje
nincs neki. A legjobb akaratom
mellett sem tudok t5bbet adni
neki. 7

— De baratom, —
mamém gydngéden,
még olyan fiatal.

— Olyan fiatal ? Ezt nem taga-
dom. De sohasem fogunk ismét
egy olyan - fiatalembert talalni,
mint ezl, akinek nemcsak a sziik-
ségese van meg, hanem fslssle~
gest is hoz a hazhoz. : ‘

kezdte a
o hiszen
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'—  En nem ragaszkodom ah-
hoz — mondta a maméam, hogy
az én leanyom foloslegessel bir-
jon. Tanuljon meg takarékos-
kodni !

Szegény maméam | Milyen jam-
boran és A&jtatosan gondolkozott.

— Ugy talalod ? —  szakitotta
féelbe az apam. Na j6, én a ma-
gam részér6l meg jobbnak tala
lom, ha van. Néhany év mulva
majd sajnéalni fogod, hogy vissza-
utasitottad ajanlatomat. Amig fia-
talok az asszonyok el tudjak
vezelni a haztartast éppen a leg-
szitkségesebbel is, de késébb lat-
jék a baratnéiket, akiknek tébb
van és akkor kezdédnek a per-
patvarok.

Egész éjjel nem hunytam le a
szememet.

Nyilvanvalo volt, hogy kedves
sziileim kiilonb6z6 véleményen
voltak és végiill a mama volt az,
akinek engednie kellett, mert
méasnap gyongéden igy szélt hoz-
zam : ) ;

— Oltozz fel ma este csinosan,
Cecilia. Vendégeim lesznek.

— Ha nem is hivtak volna fel
a figyelmemet — mégis rajottem
sziilleim szandékéra, mikor be-
lépni lattam Jussienne urat, egy
korilbeliil harmincéves fiatalem-
bert, akivel a mult télen Olaszor-
szagban ismerkedtem meg.

Nincs kellemetlenebb, mint mi-
kor valakinek héazassagot ajanla-
nak; de mér eldre tudni, hogy
az, aki a keziinkre palyéazik,
birtokdban van annak a titokza-
tos csunyaségnak... amit... [6l6s-
legesnek neveznek... oh... ez
rettenetes |

Es valéban, egész este szomoru
voltam. Jussienne ur keveset be-
szélt, de folyton engem nézett.

— Nem tetszik neked, Cecilia,

ez a fiatalember? — kérdezte a
papa.

—  Persze, hogy nem. Sem
jobban, sem kevésbé, mint egy
maésik.

— Nagyon boldogtalan lennél,
ha feleségiil mennél hozza? —
folytatta, mikdozben a térdeire
iiltetett.

— Papa, inkabb szeretném Ju-
liust, az unokabatyamat. ;

— Igazén ? Es miért? — szolt
k6zbe a maméam csodéalkozva.

— Mert Juliusnak — mondtam
elpirulva — abban bizonyos va-
gyok... nincsen semmi folosle-
gese...

— Oh, a kis hamis, kihallgatott

benniinket az este. Az ember azt
hiszi, hogy mar régen alszik, &
pedig szépen hegyezi a fiileit !

— De papa, te olyan hangosan
beszéltél... igazdn nem az én
hibam volt...

Szerettem volna elsirni magam.

— Jo6l van gyermekem, ebben
nincs semmi rossz, — mondta
mama, mikozben megcsékolt. —
Tehét te elényben részesited Ju-
liust, mert neki semmije sincs,
azzal szemben, akinek van va-
lamije ?

— l.gen, mamal!

— Gondold meg, Cecilia. Mi

nem fogunk sohasem kényszeri-

teni. De neked csak az van...

— Tudom mama, miutan teg-
nap este kihallgattalak bennete-
ket. Nekem csak az éppen sziik-
séges van meg, neki pedig folos-
legese is van, ezek a te sajat

szavaid. Es éppen ezért nem
akarom. En- az ilyen viszonyok
kozt él6 embert ugy tekintem,
mint egy... abnormis lényt, aki

egyéltalaban nem illik hozzam.
— Micsoda romantikus ideék!
— dérmégott a papa bosszusan.
— Az ember zardaba kiildi a
leanyait és igy jonnek visszal
Cecilia egyéltalan nem roman-
tikus | — replikédzott a mama. —
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Tulteng benne - a biiszkeség, de
egy ilyen természetes érzésért nem
lehet megroni.

Amint a lisztelendé névér is
lathatia, a mama mindig az én
partomra allt és azt hittem, hogy
ezzel vége is van a szoébanforgé
héazassagnak.

Valéban, nem is beszéltek tob-
bé réla.

Képzelje el azonban a megle-
petéseme!t, mikor tepnap, abban a
pillanatban, amikor a zongorata-
narném eltavozott, bejelentik ne-
kem Jussienne urat.
Kisasszonyom, kezdte
mindjart engedje meg, hogy
édesanyja beleegyezésével elé-
adjam o©Onnek kérésemet és ha
meghallgat, remélni merem, hogy
a feleségem lesz.

Elképzelheti, hogy ez az elére
nem latott esemény mennyire za-
varba hozott.

Hallgasson meg uram, —
feleltem én nem akarok 6n
nek kinos dolgokat megismételni,
kitllonben sem az 6n hibaja, ha
nekem ellenszenves olyan vala-
kihez férjhez menni, aki.:. soha
sem lesz hasonlatos azokhoz, akik
eddig udvaroltak nekem.

n megértem az on gyon-
gédségét, kisasszonyom. De tudja- e,
hogy nagyon boldognak érezném
magam, ha az 6n labaihoz he-
lyezhetném azt, amivel azok a
fiatalemberek, akik megkérték az
o6n kezét, nem rendelkeztek.

Nagy isten! Nagy isten! Mit
akart a labaimhoz helyezni?

reztem, hogy biborvorés lesz az
arcom. ljesztGen jelent meg el6t-
tem a belvederei Apoll6 ama
formétlansaganak a képe. Es
ahogy figyelmesen néztem a fia-
talembert, hirtelen eszembe jutott
valami.

Nem volt 6n jelen uram
tegnap a Simon abbé beszédé-
nél ?

De igen, kisasszonyom, oft
voltam és ont is lattam.

— Nos, akkor megérthette, hogy
mit akart & . mondani, mikor a
férfiakhoz fordult, azt tanéacsolva
nekik, hogy aldozzak fel a f6l6s-
legesiiket ?

Tokéletesen megértettem.

s 6n hajlandé volna, azért,
hogy engem feleségiil vehessen,
azt a... haszontalan dolgot...
odaajandékozni a szegényeknek ?

— Nem a szegényeknek, kis-
asszonyom, hanem 6nnek és
térdenallva kérem, engedje meg,
hogy az eskiivénk napjan a

B

~labai elé helyezzem. Semmit sem
akarok megtartani. Onpek akarom

adni azt, amit igazsagtalanségnak,
hézassagi akadéalynak tekint.

— Hallgasson meg uram. Sok
kal szivesebben venném, ha nem
varna az eskiivénk napjaig di-
csérelre mélté szandékanak kivi-
telével, mert meg kell értenie,
hogy az csak kereszlill megy az
én kezeimen... hogy egy érde-
mesebb célt szolgaljon. Az az
aldozat, amelyet on... Istennek
hoz, jusson el az Istenhez.

— Legyen. kisasszonyom| Ha
ezzel megnyerhetem az o6n ro-
konszenvét, ne varjon ra sokaig.
De nem lesz ebbél 6nnek
uram, valami... baja vagy kelle-
metlensége ?7
Semmi sem. En ura vagyok
az életemnek, éppen ugy a va-
gyvonomnak is. Fuggetlen va-
gyok.

— Es biztos o6n abban,
nem fog szenvedni?

Hat nem szivesen meg is hal
az ember azért, akit szeret?

Lattam, hogy ugy gondolkozik,

hogy

‘mint a francia regényeim hései.

— Az mindegy, — kezdtem
ujra, az arcéat figyelve, melyet
nagyon szépnek talaltam az
mindegy, uram, de ha egy ilyen
aldozat valami veszedelmet rej-
tene magaban ©nre nézve, ha
az oOn... foloslegének elvesztése,
amelyhez gyermekkora 6ta hozza
van szokva... kart okozna 6n-
nek..

Oh, kisasszonyom, ez a
folosleg nalam olyan keveset je-
lent...

Régtéon gondoltam :

— Ugyléatszik, ez nem ugy van
alkotva, mint a tobbi férfiak.

— Még ma este folytatta
Jussienne ur — meg fogja kapni,
amit kért t6lem; és felhatalma-
zom o6nt, hogy olyan célra hasz-
nélja fel, amilyenre akarja.

Mikor elment, azt mondtam
magamnak :

— Istenem...
dog leszek evvel
rel.

A nap folyamén nem beszéltek
velem err6l a latogatasrél, este
pedig egy diszes vasladikat hoz-
tak a szobamba, melyben a sz6-
banforgé... targynak kellett len-
nie. :
Jussienne ur nem veszlegelte
az idejét.

On megért engem, tisztelends
n6vér, ha nem tudom igazolni,
vajjon Jussienne ur betartotta-e a

azt hiszem, bol-
a fiatalember-

3

szavéat. Itt killdom onnek a ladi
kat tartalmaval egyiitt és ezt a
kissé hosszu levelet, melynek
részletetességével bizonydra meg
lesz elégedve. Sziveskedjék azon
ban nekem rogtén vélaszolni, ha
a... folosleg, melyet 6nnek
killdok — azonossagat megallapi-

tolta, mert be akarom vérni az
on valaszat, miel6tt férjhez me-
gvek.

. Cecilie de la Tour.

Madria névér, az Orsolya zdrda
fénoknéje la Tour kisasszonyhoz :
,Kedves leanyom |

Teljes bizalommal férijhez me-
het Jussienne urhoz. A ladika,
amellyel 6n megajandékozott ben-
niinket, nem csallta meg ont véa-
rakozasaban, mert valéban azt
tartalmazta, amit a jészivii fiatal-
ember az o6n kivansdga szerint,
belé helyezett. {

Maria névér.

De la Tour kisasszony Adrienne
de Rivers kisasszonyhoz :

Kénytelen vagyok azt hinni,
hogy a gonoszlelkii emberek ne-
vetnek rajtam. De miutdan egy-
szer megtévesztelték, mostantél

. kezdve nem hiszek tébbé senki-

nek.

A tények a kovetkezék :

A néaszéjszaka el6tti estén mar
semmi félelmet nem éreztem Jus--
sienne urral szemb.n. Nagyon is
megértheté nyugalommal vetkéz-
tem le a héalészobankban. Mikor
mar éagyban voltam, Heinrich
rogton mellém igyekezett bujni és
minden kontorfalazas nélkil kér-
dezte :

— Megengedi az én kicsi fele-
ségem, hogy mellé fekiidjek ?
Talan fél attol, hogy hozza-
érek? Ugy latom, az &gy elég
nagy mindketténk szamaéra.
Istenem, feleltem én,
végignézve raijla most mar
szivesen megengedem, miutén a...
foloslegesétél megszabadult.

— Mit akar ezzel mondani ? —
dadogta, egészen elcsodalkozva.

Es ahogy igy mellettem térdelt,
egyszerre felsikoltottam, mert meg-
lattam, hogy semmiben sem kii-
l6nbézik az istenek szobraitél,
s6t... ijeszté6 mértékben tul is tett
rajtuk.

Igy hat, kedves uram, —
mondtam diihosen feliillve az égy-

ban — az a ladika, amit nekem
killdott, még sem tartalmazott
semmiféle téargyat, mert hiszen,
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Velunk sziiletett-e a szégyenérzet, vagy
csak a nevelés kényszeritette rank ?

. Az asszonyka vdrakoz6an nézett
és Fred beszélni kezdett:

- — A kis torténet h0snbi és hé-
sei éppen olyan el6keld internacio-
nélis tarsasdg tagjai, mint Onok.
Ok is éppen igy iiltek egyik ny4ri
éjszakan a luxusjacht intim szdgle
tében, mint most 6ndk. Forr6, tro-
pikus &jszaka volt és a jacht vala-
hol a Fidzsiszigetek tdjékdn szelte
az Ocedn csendes, Olmos tiikrét.
Egyszerre, nem tudni honnan, (le-
het, hogy a kdzépkorb6l) egy kal6z-
haj6 bukkant el6 a vildgos éjszaka-
bél és agyulliz ald vette a kényel-
mes, gazdag jachtot. A farsasdg
rémiilten rebbent szét, a jazz elhall
gatott és a radidallomas izgatottan
adta le a segélytkérd morzet. De
minden hidba. A kalézok nagyon
gyakorlott rabléknak bizonyultak,

mert nchany perc alatt elfoglaltdk a -

jachtot. Az utasokat 0sszefogdostak
és minden elvihet6t a hajojukra ci-
peltek.

— Hihetetlen ! —  sz6lt kozbe

valaki. \

— Pedig igy volt folytatta Fred.
— De most jdn a tdrténet érdeke
sebb része. A kal6zhaj6é kapitdnya
ugylatszik tulmohd volt és vicces
kedvében is lehetett, mert a foglyok-
16l leszedett minden ruhat és a
holgyeken sem hagyott még annyi
ruhadarabot sem, mint amennyit a
Folies Bergéres reviiszépei viselnek.
Nem kertelek, kimondom : oregeket
és fiatalokal, n6ket és férfiakat, ugy
ahogy megsziilettek, a hajofenékbe
zérta egybe a kalozkapitiny. Nem
is kell mondanom, rettenetes Orak
kovetkeztek. A férfiak egyik sarok-
ban, a holgyek a masikban bujtak
0ssze. Nem mertek egymdsra nézni.
Nem is beszéltek. Halotti csendben
étlen-szomjan hallgattak két kinos
napig. A harmadik napon a - hajé
egyik matr6za kotélen egy nagy
bogréacs f6tt hust eresztett le a ha-
jéfenékbe. Egy francia marquis, aki
mar reggel Orjdngeni kezdett az
éhségtdl, mint a vadallat rohant a
g0z01gd ételre. Lassan utdna somfor-
daltak a tobbi férfiak. A nbk némén,
szdjukat Osszeszoritva vértdk, mig
a férfiak j6llaknak. Ezutdn 6k osz
tozkodtak a maradékon.

Néhdny hét mult el. A tdrsasig
Osszeszokott a reménytelenségben
és megkezdte a maga Kkis életét.
Uj szerelmek sziiléttek, flortok foly-

Irta : Fellner Sandor

tatédtak, de titokban ~mdar egyes
csoportok klikkeket alkottak, mely-
ben mér fészerepet jatszott a faiji
kérdés is. Ugy zsibongott a hajé

fenék, mint valami ®térai tea ko

zbnsége. Elfelejtették, hogy mezte-
lenek és tarsasdgi életet éltek.

— De rovid leszek. Tengeri ren-
dbrség eifogta a kal6zhajot. A cirké-
I6naszdd fiatal hadnagya ereszkedett
le el6szbr a hajofenékre, aki rémdiil-
ten lalta, hogy milyen 4llapotban
vannak a foglyok. Azonnal intézke
dett, hogy haj6jarél minden f{olos:
leges ruhdt idehozzanak. A foglyok
boldogan kapkodtdk magukra a

durva dar6crongyokat, de az egyik
igen szép szb6ke holgy (és itt Fred
feltinen az asszonykara nézett)
sehogyan sem akarta felvenni a mat-

‘r6zruhat.

A fiatal hajéhadnagy kétségbeeset-
ten mentegetbdzott :

Borzasztéan sajndlom, de més
ruhdnk nincs, ' 0ltdzzon csak fel
kisasszony !

A ledny szégyenl6sen nézett a
hadnagyra.

— (Csak nem gondolja, — mond
ta, — hogy ennyi férfi eloit Oltdz-
kodni fogok ..
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Szerkesz1oi Uzenetek

Nagy elhatarozas el6tt. ,...Sze-
relmes lettem egy fiuba és két
évvel ezel6tt, tizennyolcéves ko-
romban az 6vé lettem. Nincsenek
sziileim, egy irodaban dolgozom
aranylag j6 fizetéssel. Két év ota
teljes belsé harmoniaban éliink,
gyéngédségben és szeretetben egy-
formén van részem, Csak a ha-
zassagrél nem akar hallani. Ez
az egyetlen iitk6zépont, mely
ismeretségiink ota felmerilt. Min-
denféle kifogassal él, kozottik,
hogy elvbsl nem héazasodik soha,
mert szerinte a hazassdg a sze-
relem halalat jelenti: Es & valto-
zatlan érzelemmel akarja mellet-
tem az életét tolteni. Vonzalmam
iranta nem apadt, de nagy elha-
tarozas elétt allok, melynek Kkivi-
tele el6tt az o©nok véleményét
szeretném kikérni. Ugyanis elha
taroztam, hogy héazasséagom érde-
kében mindent felaldozok és va-
lasztas elé éllitom éleltarsamat :
vagy lemond rélam, vagy felesé-
giil vesz. El vagyok lokélve,
barmily fajdalmas is lenne, ba-
ré_t_ségunknak bucsut mondani®.

Valasz: Rosszul, teszi. Kar a
meleg baratsagot mardos6 fajda-
lomkénnyekkel felcserélni egy tér-
sadalmi konvencié kedvéért. Es
ha a felesége lenne, akkor bizto-

sitva lenne koélcsonos szerelmiik
életfogytiglan? Az idé minden
sebet gyogyit, még az ilyen ke

resve-keresett porsenéseket is. Es
akkor vagy teliesiil a vagya, vagy
pedig rajonnek, hogy kolcsonosen
tévediek és legalabb megtakaritjak
a valoper koltségeit...

Margit. A j6s, aki a tenyerébdl
megjosolta  6nnek, hogy csak két
évig fog élni, megérdemelte volna,
hogy 6n a tenyerét masra hasz-
nalja.

D. Vera. Arad. ,...Sziileim egy
féerfihez kényszeritenek, akit gyii-
l6l6k. Tiz évvel idésebb nélam-
nal, unintelligens és csupéan va-
gyona miatt  kovetelik t6lem a
vele val6 hazassagot. Ezzel szem-
ben én egy magamhoz ill6, jélelkii
és fess bankhivatalnokot szeretek,
akinek bar nem nagy ‘a fizetése,
viszont vagyoni helyzetem meg-
engedi, hogy a mai vilagban
luxusszamba mené szerelmi ha-
zassagra gondoljak. Sziileim azon-
ban a vagyongyarapodéasra fekte
“tik a fosulyt és konyortelenek.

Végsé kétségbeesésemben arra

26

hataroztam magam, hogy kény-
szerhelyzetet teremtek és elmen:
tem udvarlom legénylakéséra.
azonban nem érlette, vagy nem
akarla megérteni szandékomat és
igy tervem dugéba délt. Onok
mér annyi alkalommal kisegitettek
jotanacsokkal = embereket, ezért
elhataroztam, hogy kikérem az
6nok véleményét. Jogosult e
leim kivanséga 7°

Vélasz: Nem'| Ha a bankliszt-
viselrél taplalt jovéleménye iga-
zolt, akkor mindenéron verekedje
ki magéanak a sziv igazségét.

va asszony. iz év utédn nem
lehet ugyanezt a gyongédséget
varni egy munkéban él6, nehéz
viszonyok kozott 6rlédé férfiutol,
amit kezdelben, plane a kezdet
kezdetén nyujtolt. Ne a multba
nézzen asszonyom, hanem a jo6-
vébe, mert oft taldlja meg az
oromét, egyre fokoz6dé 6romét a
két gyerekében. Higyje el, az 6n
probléméja sokak el6tt — sajnos
— -elérhetetlen alom. :

Kétségbeesett anya. ,A két-
ségbeeselt anya egész keservével
fordulok Onékhoz tanacsért. Ho-
napok 6la éalmatlan éjszakaban
tépel6dom a szornyii szerencsét-
lenségen, mely fiatal, reménytel-
jes leanykéamon keresztiil zudult
ream, — anélkiil, hogy kivezet6
ulra talalnék a fatalis helyzetbdl.
— Leanykdm ma 14 éves esilri,

iskolaba jar és babakkal jatszik.

Fiukkal nem baratkozik, egyetlen
fiutarsa a veliink egy’ héazban
lako tizenhatéves gimnazista uno-
kabatyja. Okos, azonban anyésan
nevelt leany, akinek a szekszu-
alis életrsl még sejtelme sem volt
és igy béarmilyen 6vintézkedés
vagy kiilonésebb feliigyelet feles-
leges volt, annal kevésbé, mivel
ferfitarsa egyéltalaban nem volt,
az emlitett unokafivére kivételével.
A két gyerek nagyon j6 barét-
sagban élt, egyiitt mentek reggel
iskolaba. a fiu tanilgatta a lanyt,
igazi pajtasok voltak, ugyhogy a
legel6vigyazatosabb anyanak sem
lehetett volna kifogasa az intim
baratsag ellen. A nyéri séték
azonban nagyon  elnyultak, a
lednyka romanlikus hajlamu lett,
a fiuhoz valé baratséga szenve-
délyes és egy napon, bevasérla-
saimbél hazatérve, félremagyaraz-
hatatlan helyzetben leptem meg a
gyerekeket. Rogton vallatora fog-

szi- |

tam a kislanyomat, aki sirva,
azonban dacosan bevallotta, hogy
mar koézel hat honap ota  bizal-
mes viszonyban él — a lizenhat
éves unokabatyjaval. Azt hittem,
rogtén meg kell halnom, napokig
nem tértem magamhoz az irtéza-
tos valosag sulyos csapéasabél.
Egy tizennégyéves ledany és ti-
zenhatéves fiu normalis szerelmi
életet él1 Még regényben is hihe-
tetlennek hangzanék. Férjem bor-
zasztéan szigoru ember, azonki-
viil szivbajos, ugyhogy nem is
merem vele kozoélni a torténteket ;
végzetes lehetne red, ha szeme-
fényérsl, egyetlen gyermekérél
ilyen hirt hallana. Komplikalja a
szornyli sorscsapast még az a
beteges szenvedély is, mellyel a
leany a fiuhoz ragaszkodik és a
legszigorubb feliigyeletem dacéara
sem tudom sokszor megakada-
lyozni a két gyerek biinos talal-
kozasat. Mit tegyek a leannyal,
hat o6rokre elveszett volna a
tisztességes tarsadalom szémaéra 7
Kétségbeesett és teljesen tanéacs-
talan vagyok.“

Valasz: llyen esetek nem is
tartoznak éppen ritkasdgszamba,
feltétleniil a sziilok rovidlatasa,
vagy eléglelen feliigyelete fa-
kasztja. Kiméletes médon feliétle-
niil avassa be a férjét vagy mas
megéallapodott hizalmas rokonét
és fordulianak orvoshoz, aki szak-
szerii feliigyelet ala fogja venni a
kis beteget. A legradikélisabb,
egyutltal legeredményesebb volna,
ha a leadnykaval idegen helyre
utaznanak, esetleg egy-két évr.
valamelyik rokonukhoz, idegen
kornyezetbe kiildenék.’

Brasov varos. A kérdezelt do-
log 1200 leibe keril. A pénz
elére bekiildends.

Tetszik dnnek
e lap?

Ugy vegye meg annak minden
szamat ! Mivel lapunk tartalma
nemcsak szorakoztato,

hanem oktaté is..

krém
Dolly:s...
szepldviz
Legszebb ajandék | Gyartja :
Roth Jend gyégyszertéra
Timlsoara, Ill. Dézsa és
Pésta ucca sarkan

e
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ra van
fenntartva, amely a dr. Kovacs gybégyszertdraban, Timisoara-Fabrik

kaphaté, de a hirdetést nem kozdlitik, mert mindenki tudja, hogy a
MIA-KRE M-nek nem kell mar reklam. igen elény6s arakkal, lapunk

nyomdajaban késziilnek:

szolid kivitelben (szinesen is)

»DAGIA“ kavéhaz és étterem : fe by :
Timisoara, Gyarvaros Tlp- umﬂn, Lugnl

Esténkint zene, szolid, polgari

Sasir S =7

Tavaszi njdonsagok !

Selyem- és szalmakalapok minden s7inben és
minéségben. — N&i kalapok mar 60 leitsl
Gyermek kalapok 40 leitél

Meglep6 izléses kivitelben és fazonban|

fI‘ uv 1 esd k kalapszalon

Timisoara, fabrica, Harom kiraly ucca 1. szam

WALTRICH Elegans tavaszi és

n6i és fErfi fodrasz nyari divatcipok :
Tlmlsoara, Gvarvéros, F6 uce,
Kossuth tér 1. sz ﬁacz ﬁ“éfésnal
Specialis, tartos hullamositas, Timisoara, |. Hunvadi ucca 10
hajfestés. vizhul am stb. (39) 2
Modern kozmetikai intézet, szépség- Martin J.
apolas 2Py o > £ e e ”

Tyukszemvagasra, szakember kezelése Férfi és néi fodrész, hajfestés és manikir-szalén.

mellett kiilon osztély. Timisoara. IV Kossuth Lajos ueca 21 s7é4m.

" Parlumera Kertész-Lajos

L . k G Ula : TIMISOARA. Gyarvaros, Fiucca 31, ~
ln V Legfinomabb francia Illlatszerek, tovabb4 szappan, puderek és pipere

cikkek legolcs6bb bevasérlasi forrasa.

fogaszati miiterme

T h ; Ha modern butort akar vasérnlni
Timisoara, Szt. Gyorgy tér A
tekintsé meg

' Podraczky Ferenc b:;g,;gg:;et

, Coronini tér 20. Gyarvaros

Arany Szarvas épiilet (28)

| S | QUMMOZTT

legolcsdbban beszerezhet

Joan Dumoniu Grafikai miiintézet és bélyegzogyar ‘
Oras és ékszerésznél Olcsén és gyorsan készit nyomtatvanyt ésbélyegzat
Vacarescu 25 (Bemgasse.) Timisoara, Piata Sf. Gheorghe 4
e e e : .

\

|

| Timisoara IV. Str. lancu
\ - - —

i Tipografia ,Union®, Lugoj, Str. Bisericii 16
|

|

\

\
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3. sz. keresztggpyény

LR EE R B SRR SRR 6 |7 8.9 10 1112 13

14 N@ 15 gg 6 17
VW ' "NE* % ERIN KR

2212324 "Ll 26 | 27 28

- 28

29 NBT@ N%BO' '@NMI g‘@&BZ '''''' '

g INCN0 NI IR s
38 EREI L a3

44 _N@ %\ 15 _@N 16 5.1 W |
%4@ 48 %@ 19 50 NSS@ gi% %E 7 %@ 52
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%N 67 68

77z 63~ | 64
71

Megfeijtéstll elegendd az. 1. 38 és 53 vizszintes és 26, 39 és 43 fliggbleges sorok bekilldése

53 NOb&i kebel disze (3 sz6) - 24 Rim, idegen nyelven

Vizszintes sorok 58. Moziszinéznd kereszineve - 25 Eszik: feltételes moédban
i 161t lapunkban megielent 60 Bennfinket: németiil : 26. Orgona idegen nyelven
1 élfgékée‘; t:ebgenypcime - 61 Német személyes névmds 27 ld(shalarozég :
14. Iiyen héboru is van 62 Mindennek van 28. Német o4zis
15. Vissza : rag - 63 Régi szurd fegyver 34 Hobesés okozza a vonatoknél
16. Karika kozepe 67. Reptil 35. Ezen forgatjdk a pecsenyét 3
17. Szinhaz teszi a darabbal 70. O val : tejlermék 36. _.... védjegy
18. Férfinév 71. Kidomboritja a szoknyat (3 sz0) 37. llus becézve
20 Vissza : papirmérték Fiiggoleges sorok 38 Nbi név
22. Mindenki szivesen rabja ezeknek 1. Az erbsebb nem 39. S sel a végén: hozzd nem értl
(3 sz6) 2. Feletttink van 40. Egyforma maganhangzdk
29. B vel: j6l van, roméanul 3 Liliom része 42 Enyv id. nyelven
30. Vissza: P vel: becézett lednynév 4. __... futdsa (h6skdltemény) 43. It varja este, a lany a legényt
31. Menyasszony 5 Nincs benne sen mi (6:) .
32. Egyforma maganhangzok 6. Német személyes névmds 48. Allam Az_Sléban
33 Erika ban van 7. Kér, 6hait 50. S sel: szinhazi miifaj
37. Kotbsz6 8. Igekdtd 52. A paraszt régi neve
38. Simogatdsra nagyon alkalmasak 9. Szerb uica 54. Termékenyité mag (fol. k)
(3 s20) 10. Laza, tag — 55 Hamisan jatszik
44, Lat massalhangz6i 11. Német igen 56 Svajci véros
45. Egyforma magéanhangz. (egyik ék) 12. Vissza : Kuilfoldi févéros egyik  58. FOuri rang :
46. i % része 64, Benne A.val: fogoly
47. A mi pénziink 13 Csecsemdt taplél 65 1d6 vége
48. Forditott kdt6szo6 18. Méssalhangzé fon. 66. K val fesirész
49. G vel : csecsemd taplalék 19. ...-ma (éghajlat, idGjarés) 68. E vel férfinév
51. I vel a végén: muri 21, L-lel: lednynév 69. Egyforma maganhangzék
52. P. S. 23. Vissza: Nyer a tomboldndl 70. CipGben van
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